
Жизнь в разном ритме, но в общем направлении 
– встречи с жителями волости

С мая по август представители во-
лостной управы Ляэне-Харью в 
разных составах посещали дерев-

ни и поселки волости. Встречи проводили 
старейшина волости Яанус Саат, его заме-
ститель  Эрки Рубен, руководитель по стра-
тегическому планированию Кадри Курм и 
советник по развитию Кэти Теэр-Рийсаар. 
Главная цель встреч – узнать, чем живут об-
щины, и учесть их мнение при планировании 
будущего волости. На этих встречах речь шла 
не только о проблемах. Во многих случаях 
звучали и примеры успешных инициатив и 
вдохновляющие истории, которыми хочется 
делиться и которые заслуживают отдельного 
внимания.

Встречи ясно показали: сообщества Ляэ-
не-Харью живут в своем собственном ритме. 
В некоторых населенных пунктах, несмотря 
на большое количество жителей, активно 
действует лишь одна-две некоммерческие 
организации или местных сообщества. Зато 
в некоторых небольших деревнях жизнь ки-
пит с особой энергией: активные жители пи-
шут проекты, организуют субботники и сами 
формируют будущее своего поселка.

Проблемы и вопросы, которые требуют 
решения
Люди разные, как и их ожидания от окружа-
ющей среды. То, что в одной деревне счита-
ется приоритетом, в другой может вовсе не 
восприниматься как важное. Тем не менее, 
во время встреч с жителями выявились и 
общие темы, и схожие затруднения, которые 
в ближайшие годы необходимо системно ре-
шать на уровне всей волости. Речь идет и о 
развитии инфраструктуры, и об образовании, 
и о доступности общественных услуг, и, ко-
нечно, о безопасности дорожного движения. 
Теперь задача волостной управы – четко 
сформулировать приоритеты, определить 
направления действий и вместе с жителями 
искать реальные решения.

Одним из наиболее остро поднятых во-
просов во всех населенных пунктах стала 
доступность чистой питьевой воды и ра-
ботающей канализации. В Клоога самой 
большой проблемой жители назвали воду и 

канализацию. На многих улицах отсутству-
ет возможность подключения, а в старых 
колодцах обнаружена кишечная палочка. 
Технически всё возможно – есть, например, 
герметичные резервуары. Но пока не будет 
информированности и контроля, они не ре-
шат проблему. В Клоогаранна акцент был 
сделан на том, что система водоснабжения и 
канализации предусмотрена в долгосрочной 
перспективе (восемь лет и более), однако, 
по мнению местных жителей, потребность 
срочная. По просьбе жителей было предло-
жено провести новый опрос, чтобы уточнить, 
кто заинтересован в подключении. В Румму 

модернизация водопровода и канализации 
уже активно идет – в ближайшее время нач-
нутся работы на сумму 1,8 миллиона евро. В 
Вазалемма часть магистральных трубопро-
водов уже спроектирована, а кое-где даже 
построена. Постепенно к общей системе 
подключаются дополнительные улицы. Од-
нако остается серьезной проблемой высокая 
стоимость прокладки коммуникаций на част-
ных участках – от уличной трубы до самого 
дома. Поддержки для владельцев индивиду-
альных домов пока не предусмотрено. В Ле-
хола жителей волновал вопрос: как во время 
строительных работ будет обеспечен доступ 
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ПЕРЕДОВАЯ СТАТЬЯ

В разных уголках волости Ляэне-Харью живут разные по 
характеру сообщества – у каждого свои заботы, радости и 
вопросы. Иногда возникают темы, которые требуют разъ-

яснения, и в этом смысле Лехола – не исключение. Когда появилась 
возможность пригласить к нам представителей волостной управы, 
мы с радостью ухватились за эту инициативу. 

Для нас было особенно важно, чтобы встреча состоялась именно 
в Лехола, потому что это позволило вовлечь и старшее поколение. 
Ведь именно пожилые чаще всего остаются вне информационного 
поля – не потому, что им все равно, а потому что они просто не зна-
ют, где искать нужную информацию.  Конечно, есть волостная газе-
та, есть объявления на досках, но никакие каналы не заменят живого 
разговора, с глазу на глаз. 

Тем для обсуждения было много. Например, ситуация с гаражами, 
которая сейчас вызывает много эмоций, стала гораздо понятнее. Шу-
тят, что желающих на них больше, чем самих гаражей: многие хотят 
сохранить боксы, которые считают своими уже десятилетиями. Но в 
воздухе висит неуверенность. Мы получили ответы на свои вопросы, 
а позже – и подробное письменное разъяснение от специалиста воло-
сти. Мы переслали его тем, кто не смог прийти на собрание.

Одной из главных тем стали дороги. Обсуждали и деревенские до-
роги, где водители часто игнорируют правило правой руки и превы-
шают скорость, и общую проблему состояния дорожного покрытия. 
По поводу пешеходных и велосипедных дорожек стало гораздо яс-
нее, как планируется и финансируется их строительство. Обсудили и 
проблемные участки уже существующей велодорожки между Кейла 
и Лехола, и спросили, возможно ли ее продлить вглубь деревни.

С интересом слушали объяснение, как происходит проектирова-
ние автобусных остановок и сколько примерно это занимает време-
ни. Это действительно важный вопрос для всей деревни, и можно 
сказать, весь Лехола затаил дыхание в надежде, что всё сдвинется с 
мертвой точки.

Вместе мы пришли к выводу, что с навесом для школьной автобус-
ной остановки мы вполне можем справиться своими силами. Наблю-
дать, как дети мокнут под дождем или мерзнут под снегом – тяжело. 
Но ради хорошего дела у нас в деревне всегда найдутся те, кто готов 
помочь. Лехола – сплоченное сообщество, и я не сомневаюсь, что со-
всем скоро на нужном месте появится красивый и удобный павильон.

Среди других обсуждавшихся тем интерес вызвали технические 
детали проекта водоснабжения в Лехола, а также новый жилой ми-
крорайон, который у нас строится. Убедились, что в рамках заверше-
ния обустройства общественного парка будут построены спортивная 
площадка и флагшток. Мы получили ответы на многие важные для 
нас вопросы – в том числе и о том, почему в Лехола нет общественно-
го центра. Зато у нас есть удивительно уютная библиотека, и ее заве-
дующая всегда с радостью встречает нас на самых разных мероприя-
тиях. Для больших собраний, например, рождественского праздника 
для пожилых, мы пользуемся актовым залом детского сада, а летом 
всё проходит на площадке для Иванова дня или в общественном пар-
ке.  В целом, всё работает и всё устраивает. 

Важной частью обсуждения стала и информация о работе отдела 
социального обеспечения волости Ляэне-Харью: какие именно ус-
луги предоставляются, а какие нет. Обсуждали покос травы, диких 
животных, возвратную тару, школьный автобус и многое другое. Все 
важные темы были подняты, вопросы получили ответы. Здорово, 
когда старейшина и заместитель волостного старейшины находят 
время приехать в гости, выслушать местных жителей, поразмышлять 
вместе и просто познакомиться с повседневной жизнью. Мы ждем 
их снова с радостью!

А наша деревенская фраза уже стала настоящим девизом: «Приез-
жайте к нам в гости – у нас здесь все очень хорошие!» ●

В июле волость пополнилась 94 новыми 
жителями, выбыл 61 человек.
Родилось 2 ребенка (1 мальчик и 1 
девочка), умерли 13 человек.
По состоянию на 1 августа в волости Ляэ-
не-Харью проживало 13 842 человека.

Кайди Торьюс
жительница деревни Лехола

Приезжайте к нам в  
гости – у нас хорошо!

Пособие для будущих перво-
классников

В олость Ляэне-Харью поддерживает всех ребят, 
впервые идущих в школу, специальным пособием 
в размере 130 евро.

Пособие для первоклассников представляет собой од-
нократное социальное пособие, которое выплачивается 
родителю, опекуну или предоставляющему уход лицу на 
ребенка, впервые идущему в общеобразовательную школу 
(1-й класс).

Пособие выплачивается при условии, что как минимум 
один из родителей и сам ребенок по данным регистра на-
родонаселения зарегистрированы по адресу на территории 
волости Ляэне-Харью по состоянию на 15 августа того 
года, когда ребенок идет в школу, а также на момент выпла-
ты пособия.

Родитель должен предоставить заявление на получение 
пособия не позднее 31 октября.

Заявление можно подать в бумажной форме или в элек-
тронном виде по адресу: https://laaneharju.ee/esmakordselt-
kooli-mineva-lapse-toetus ●

https://laaneharju.ee/esmakordselt-kooli-mineva-lapse-toetus
https://laaneharju.ee/esmakordselt-kooli-mineva-lapse-toetus
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к домам? Также подчеркивалось, что нужна 
более четкая и своевременная коммуникация 
– как по срокам, так и по этапам работ.

Безопасность дорожного движения и 
состояние дорог
На многих встречах поднимался вопрос без-
опасности на дорогах, особенно вблизи школ 
и остановок общественного транспорта. В 
Клоога жители выразили пожелание устано-
вить «лежачие полицейские», пешеходные 
переходы, тротуары и улучшенное уличное 
освещение вдоль маршрутов, по которым 
ходят дети. Также говорили о необходимости 
установки указательных столбов и дорожных 
зеркал, которые бы помогли улучшить види-
мость. В Вазалемма обеспокоенность вызва-
ло состояние гравийных дорог. Хотя волость 
ежегодно покрывает твердым покрытием 
как минимум 1 км дорог, на данный момент 
за гравийными дорогами по-прежнему не-
обходимо ухаживать. Жители выразили по-
желание чаще использовать фрезерованный 
асфальт и больше внимания уделять инфра-
структуре внутри поселка. В Лехола и Клоога 
особо подчеркивалась необходимость пеше-
ходных и велосипедных дорожек, соединяю-
щих разные части населенных пунктов. Это 
вопрос не только удобства передвижения, но 
и укрепления внутренней связности местного 
сообщества. В Клоогаранна поступило кон-
кретное предложение построить безопасную 
дорожку для пешеходов и велосипедистов 
вдоль улицы Мере теэ. Также обсуждалась 
необходимость улучшения временной схемы 
движения в прибрежной зоне – в том числе 
более четкой разметки выездов и усиленного 
контроля за парковкой в летний период.

В обществе есть разные вопросы, свя-
занные с помещениями, которые тре-
буют решения
Во многих населенных пунктах жители отме-
тили, что не хватает подходящих помещений 
для собраний, занятий молодежи и досуга. В 
Клоога нехватка помещений в обществен-
ном центре становится особенно ощутимой 
из-за растущего числа школьников. В то же 
время прозвучала интересная идея – пре-
вратить здание железнодорожного вокзала в 
молодежный центр, где подростки могли бы 
проводить время и заниматься чем-то само-
стоятельно. В Лехола строительство отдель-
ного общественного центра не планируется, 
однако для проведения местных мероприя-
тий уже много лет используются помещения 
детского сада. Это хороший пример гибкого 
и разумного решения, когда одно и то же зда-
ние служит сразу нескольким целям.

Образовательная среда во многих местах 
развивается, но всё же остается сферой, в 
которую необходимо продолжать инвести-
ровать. Так, в Вазалемма, учитывая числен-
ность населения, существует необходимость 
расширения и развития детского сада. Такая 
же ситуация и в Клоога.

У волостной управы появилась воз-
можность вместе с жителями обсудить 
вопросы, касающиеся общественных 

пространств
Во всех обсуждениях чувствовалось единое 
пожелание: общественное пространство 
должно быть благоустроенным, продуман-
ным и разнообразным. В Клоога внимание 
было сосредоточено на озере – это природ-
ный замкнутый водоем, и его постепенное 
зарастание в определенной степени неизбеж-
но. Тем не менее, местные жители хотели бы  
выделить зоны для гриля, разметить парков-
ки. В Лехола с нетерпением ждут завершения 
последних этапов строительства нового об-
щественного парка – в планах обустройство 
спортивной площадки и флагштока. Также в 
скором времени появятся инфотаблички, что 
говорит о том, что общественное простран-
ство создается все более осознанно и целена-
правленно. В Энглема особое внимание было 
уделено культурному наследию – были отме-
чены природные объекты, места и связанные 
с ними истории, которые стоит задокумен-
тировать и выделить как часть культурной 
памяти. В Клоогаранна, помимо прочего, об-
суждали обоснованность уборки бурых мор-
ских водорослей с береговой линии – в каком 
объеме это необходимо и разумно. Приятным 
сдвигом жители признали обустройство тер-
расы на фундаменте бывшего ресторана, и 
выразили уверенность, что дальнейшее раз-
витие этой зоны – один из ключевых приори-
тетов сообщества. Также поднималась необ-
ходимость обновить или убрать устаревшие 
запрещающие знаки, а также восстановить 
барьеры для автомобилей у моста, ведущего 
к пляжу. Отдельно был затронут вопрос об 
информации: жители выразили потребность 
в четких инструкциях, как эффективно бо-
роться с нашествием испанского слизняка 
– инвазивного вида, доставляющего немало 
хлопот.

Было высказано еще множество идей и 
предложений – но главное, что от этих 
встреч выиграли все стороны
Во многих населенных пунктах особенно 
остро ощущается нехватка медицинской по-
мощи и социальных услуг. В Клоога и Румму 
жители подчеркивали, что очень не хватает 

семейного врача или хотя бы медсестры на 
месте. Волостная управа уже обратилась в 
Центр семейных врачей Кейла, однако де-
фицит кадров не позволяет расширить услу-
ги. В Лехола прозвучало мнение, что работа 
социального работника должна строиться на 
основе конкретных потребностей жителей. 
Также продолжается нехватка информации о 
том, когда, в каких ситуациях и к кому обра-
щаться за помощью – этот пробел нуждается 
в устранении.

Важно понимать, что активность сообще-
ства не всегда зависит от количества жителей 
– все решают конкретные люди. В ряде мест 
отметили, что в небольших деревнях зача-
стую делается больше. Например, в деревне 
Курксе жители самостоятельно организовали 
субботник, благоустроили деревенскую пло-
щадку, очистили прибрежную зону, а завер-
шили день совместной трапезой у большой 
кастрюли супа – настоящий дух единства и 
сотрудничества. В Клоога обсуждался во-
прос самовольных построек, так называемо-
го «шанхая» – что с ним делать дальше, как 
решить эту проблему. В Клоогаранна, среди 
прочего, предложили высадить дополнитель-
ные деревья на зеленой зоне улицы Мере 
пыйк, чтобы предотвратить проезд автомоби-
лей по газону прямо к парковке. 

Все встречи наглядно показали: жизненная 
сила волости Ляэне-Харью – в людях. Имен-
но мысли, опыт, замечания и предложения 
местных жителей – это не абстрактные идеи 
на бумаге, а живое отражение реальной жиз-
ни. Встречи с сообществами – это не просто 
способ собрать материал для плана развития, 
а естественная часть совместной работы по 
развитию волости.

От всей души благодарим все деревни и 
поселки, которые пригласили нас к себе, тща-
тельно подготовились, продумали вопросы и 
открыто включились в обсуждения. Встречи 
были теплыми и содержательными. Мы при-
глашаем сообщества и в будущем звать во-
лостную управу в гости – делиться мыслями, 
рассказывать о проблемах, предлагать идеи. 
Пусть жизнь в разных уголках волости течет 
в разном ритме – наше направление одно. ●

Заместитель волостного старейшины Эрки Рубен отвечает на вопросы и выслушивает 
жителей Клоогаранна.
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Молодежная бригада Ляэне-Харью – летняя тра-
диция и сотни добрых дел

Э тим летом в волости Ляэне-Харью 
снова встретилась «Молодежная 
трудовая бригада» (ранее извест-

ная как «Ученическая трудовая бригада»), 
объединившая сотню 13–18-летних моло-
дых людей и девушек. Группы молодежной 
бригады работали в Клоога, Лауласмаа, 
Румму, Вазалемма, Падизе и в три смены в 
Палдиски. Организация молодежной бри-
гады прошла при поддержке Департамента 
по делам молодежи и спорта (Harno).

Работа кипела на нескольких фронтах: 
участники занимались благоустройством 
школ и детских садов, помогали в уборке 
окрестностей карьера Румму и трудились 
на хуторе Сеппами, а также были задейство-
ваны в организации местных масштабных 
мероприятий – праздновании Иванова дня 
и дня местной общины. Кроме того, усили-

ями бригады была обновлена маркировка 
походных троп вдоль побережья протяжен-
ностью в десятки километров и оказана по-
мощь нуждающимся категориям населения. 
Ребята также помогли с открытием выставок 
в Центре искусств Кяэсалу и Музее-ателье 
Амандуса Адамсона. Молодежь внесла свой 
вклад в благоустройство общественного 
пространства на территории волости: были 
приведены в порядок парки, улицы, спор-
тивные площадки и другие важные объекты.

После насыщенных рабочих дней участ-
ников ждали веселые развивающие занятия. 
Мастер-классы от Кассы по безработице на-
учили лучше понимать себя и свои планы на 
будущее; здесь участники получили ценную 
информацию о планировании карьеры и воз-
можностях саморазвития и осознания себя 
как личности. В рамках бригады прошли 

спортивные игры и общие мероприятия; под 
руководством волонтера Жюли Шмидт из 
Германии состоялся уникальный фотопро-
ект, где молодежь в возрасте 13–16 лет из пяти 
молодежных пунктов волости Ляэне-Харью 
опробовала свои силы в аналоговой фотогра-
фии. В течение двух месяцев было создано 
более 50 уникальных фотоснимков, впервые 
представленных вниманию публики на Дне 
города в Палдиски. Сейчас выставка работа-
ет в молодежном пункте Палдиски, но вскоре 
переедет и в другие отделения Культурного и 
молодежного центра волости Ляэне-Харью.

Большое спасибо всем чудесным участ-
никам трудовой бригады – вы настоящие 
молодцы! До новых встреч следующим ле-
том! ●

КЮЛЛИ ЛИБЕРТ

Молодежь в дружине.                               ФОТОГРАФИЯ: ТУНЧ ГЮЧЛЮИЗ ЛИЧНОГО АРХИВА

100 лет библиотеке Клоога – месту, где оживают 
воспоминания и истории

В воскресенье, 3 августа, мы с радо-
стью и гордостью отметили боль-
шой юбилей – 100-летие библио-

теки Клоога, которая уже целый век служит 
местной общине.  Этот день стал не просто 
датой в календаре – он превратился в день 
воспоминаний, благодарности и новых на-
чинаний.

Книга, начавшаяся со встречи в библи-
отеке
В честь юбилея мы с гордостью предста-
вили новую краеведческую книгу “Klooga 
kodulugu” («Клоога. История родного 
края»). У этой книги своя, почти невероят-
ная история: всё началось с простой встречи 
в библиотеке. Две женщины – Сирье Кул-
дмяги-Паюла и Марис Эрбах – обменялись 
идеей собрать и описать историю Клоога. 
Так замысел превратился в труд, труд – в 

книгу, и теперь она ждет своего читателя, 
как раз к 100-летнему юбилею библиотеки. 
Издание книги стало возможным благодаря 
поддержке Программы местных инициатив. 

Спасибо вам, дорогие библиотекари!
Мы не забыли и тех, кто на протяжении 
лет вкладывал сердце и силы в то, чтобы 
библиотека Клоога стала таким особенным 
местом. На юбилейной встрече мы с уваже-
нием отметили труд тех, кто на протяжении 
лет заботился о библиотеке Клоога и внес 
важный вклад в ее развитие: Светлана Нор-
ман, Лемби Ленк (1999–2007), Реэт Альтмаа 
(2007–2018), Варье Мяги (2018–2019), Айде 
Отсак (2019–2022).

Каждая из них оставила после себя след. 
От всего сердца – спасибо!

 Библиотека – не просто полки с книгами

Библиотека Клоога за эти сто лет стала ме-
стом, куда приходят не только за книгами, 
но и за живым общением, новыми идеями 
и личностным ростом. Здесь встречаются 
идеи и люди, прошлое и будущее.  Истории, 
подобные книге «Клоога. История родного 
края», рождаются именно здесь, и эта тради-
ция обязательно продолжится.

Большое спасибо всем, кто был с нами в 
этот день! Если вы не смогли прийти, прихо-
дите в другой раз. Наши двери всегда откры-
ты. А если вы еще не читали нашу новую 
книгу, то приглашаем в библиотеку! Здесь 
вас ждет часть истории нашего поселка.

До встречи в библиотеке Клоога – месте, 
где на каждой странице может начаться но-
вая история! ●

УРВЕ ЛУХТ
ДИРЕКТОР ЛЯЭНЕ-ХАРЬЮСКОЙ ВОЛОСТ-

НОЙ БИБЛИОТЕКИ
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Неправильная утилизация техники может обер-
нуться шестизначным счетом

П редприятие Eesti 
Keskkonnateenused сообщает об 
увеличении числа возгораний, 

вызванных выброшенными в мусор бата-
рейками и электроникой. Ущерб в таких 
ситуациях может составлять от десятков 
евро до четверти миллиона. И ответствен-
ность за это несет владелец отходов.

«Последний инцидент произошел 25 
июля в деревне Мехикоорма в волости 
Ряпина, – рассказал член правления пред-
приятия Бруно Таммару. – Мы были вы-
нуждены выгрузить загоревшийся груз с 
мусором прямо на дорогу. Предположи-
тельно, причиной возгорания стал аккуму-
лятор от садовой техники».

По словам Таммару, неправильно ути-

лизированная батарея может обернуться 
серьезными финансовыми потерями. Рас-
ходы на уборку и логистику после пожа-
ра могут составить до 2000 евро. Если же 
загорится сам мусоровоз, сумма ущерба 
достигнет 250 000 евро. В худшем случае 
огонь может перекинуться и на здания. 

Мусоровозы оснащены камерами, бла-
годаря которым можно определить, из ка-
кого контейнера попал опасный предмет, и 
кто его выбросил. Это значит, что ущерб 
может быть взыскан с конкретного чело-
века, нарушившего правила обращения с 
отходами.

Электронные отходы содержат опасные 
вещества, в том числе тяжелые металлы. 
Особенно опасны, по словам специали-

стов, литиевые аккумуляторы – они есть 
в электронных сигаретах, мобильных те-
лефонах, электроинструментах и даже 
игрушках. В процессе прессовки мусора 
в мусоровозе батареи могут повредиться, 
что приведет к взрыву или возгоранию.

«Напоминаем: выбрасывать электрон-
ные устройства в контейнер для бытовых 
отходов запрещено», – подчеркивает Там-
мару. Сдача электронной техники регули-
руется законом, ведь такие устройства со-
держат множество различных материалов, 
часть из которых представляет угрозу как 
для окружающей среды, так и для здоро-
вья людей и животных. ●

ЙООНАС-ПРИЙТ СИБУЛ

Мошеннические схемы в соцсетях

В последнее время в Facebook мож-
но заметить тревожную тенден-
цию относительно распростра-

нения различных мошеннических схем. 
Сейчас главной задачей мошенников явля-
ется стремление получить у людей их дан-
ные. Это делается посредством различных 
схем, ложной информации и на первый 
взгляд невинных розыгрышей или предло-
жений, которые при близком рассмотрении 
«слишком хороши, чтобы быть правдой».

Недавний пример – розыгрыш мини-до-
мов «Väike maja», который распростра-
нялся в Facebook, где людям обещали це-
лый дом в качестве приза. Фирма должна 
была разыграть 4 мини-дома между всеми, 
кто поделится её постом. В реальности же 
схема была запущена для сбора персо-
нальных данных пользователей и жела-
ния побудить людей ввести данные своих 
банковских карт. Для получения доступа к 
банковским картам мошенники сообщали 
пользователям о выигранном мини-доме, 
но при этом победителю надо было само-
му оплатить транспортные расходы. Что 
такое какие-то транспортные расходы по 
сравнению с целым домом, скажете вы? 
Однако за хитрой схемой стояли мошен-
ники, даже не планирующие ничего разы-
грывать или продавать. Их задача – заста-
вить вас быстро принять ряд решений и 
не углубляться в содержание страницы, на 
которой вы вводите свои данные.

Мошенники создают ситуации, вызыва-
ющие стремление действовать как можно 
быстрее, будь то выгодная цена, послед-
няя возможность получить приз или нео-
жиданная просьба о помощи как будто бы 
от знакомого человека. Именно спешка и 
является залогом успеха мошеннических 
схем. Чем меньше времени у человека 
остается на обдумывание ситуации в слу-

чае каких-либо подозрений, тем выше 
риск, что он выдаст мошенникам свою 
деликатную персональную информацию. 
Кроме того, своими липовыми кампани-
ями мошенники наступают на больную 
мозоль отдельных людей и общества в 
целом. Кто бы не хотел стать обладателем 
собственного дома? К настоящему вре-
мени человек может уже достаточно про-
двинуться в направлении своей мечты или 
цели, но возможность выиграть свой дом 
заставит его действовать быстрее.

Всё чаще в Facebook используются све-
жесозданные или украденные аккаунты. 
Профили могут казаться достойными до-
верия, там могут быть фотографии, имя 
будет эстонским, но если вы присмотри-
тесь к такому аккаунту, то вы можете обна-
ружить, что он был создан совсем недавно, 
или же вся информация в нем закрыта. Та-
кая картина – это яркий «красный флаг», 
сигнализирующий об опасности. Мошен-
ники также присваивают аккаунты других 
людей и могут писать друзьям пользовате-
лей с захваченных аккаунтов. Во избежа-
ние такой ситуации важно активизировать 
функцию двухфакторной аутентификации, 
закрывающую доступ к вашему аккаунту 
другим лицам. Тут следует отметить, что 
большое количество подписчиков не оз-
начает, что это обязательно проверенный 
или правильный аккаунт. Виртуальных 
фолловеров можно докупить через раз-
личные сторонние веб-сайты, так что та-
ким способом возможно увеличить число 
подписчиков даже за одну ночь.

Нередко человек перенаправляется на 
страницу, которая выглядит как сайт ка-
кой-то известной эстонской фирмы или 
официального учреждения. На таких «ле-
вых» сайтах у людей обычно запрашива-
ются данные банковской карты для вы-

платы якобы премии, оплаты регистрации 
или под предлогом получения приза. Как 
только вы ввели данные своей карты, вы 
уже можете понести ущерб. Мошенник 
может использовать данные для доступа 
к счету, совершения покупок или перечис-
ления большой суммы на другой счет.

Если вам показалось, что вы нажали на 
«левую ссылку» (например, адрес эстон-
ского сайта не заканчивается как обычно 
на .ее, либо туда добавили номера или 
буквы), есть большая вероятность стол-
кнуться с мошенничеством. В случае по-
дозрений следует обратиться за помощью 
в официальные учреждения или спросить 
совета, а не вводить данные и не надеять-
ся, что всё будет в порядке.

Еще одно железное правило: никогда не 
вводите данные своей электронной карты 
на сайте, в достоверности которого вы не 
уверены на 100%. Одно лишь подозрение 
– это уже достаточный провод прервать 
введение данных и перепроверить инфор-
мацию.

Если же вы уже ввели данные своей 
карты и подозреваете, что могли стать 
жертвой мошенничества, не теряйте вре-
мени! Немедленно свяжитесь со своим 
банком, заблокируйте карту и выполняйте 
инструкции банка. Быстрая реакция по-
зволяет ограничить ущерб и остановить 
потенциальное отмывание денег.

Если что-то кажется вам подозритель-
ным, то скорее всего ваши сомнения име-
ют основания. Не бойтесь обращаться за 
помощью. В Эстонии работают веб-кон-
стебли, которые помогают людям ориен-
тироваться в мошеннических схемах и не 
стать жертвой преступников.

ДЕПАРТАМЕНТ ПОЛИЦИИ И 
ПОГРАНОХРАНЫ
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10 сентября – День предотвращения самоубийств: 
как поддержать тех, кто переживает утрату
В Эстонии число самоубийств за последние десять лет держится примерно на одном уровне – около двухсот случаев в год.  
За каждой такой статистикой стоит не только трагически ушедший человек, но и десятки тех, чья жизнь меняется навсегда. 
По оценкам исследователей, каждое самоубийство затрагивает в среднем 135 человек из ближайшего круга – членов семьи, 
друзей, коллег, знакомых. Это значит, что ежегодно примерно 27 тысяч человек живут с этим опытом утраты. 

Б ольшинство из нас хотя бы раз в 
жизни прямо или косвенно стал-
кивались с тем, кого затронула эта 

трагедия. Кто-то потерял близкого, кто-то 
слышал о чужой утрате, которая поразила и 
запомнилась. Эта тема ближе, чем мы при-
выкли думать. Она рядом – даже если мы 
не всегда решаемся признать это. Именно 
поэтому так важно замечать тех, кто остал-
ся в одиночестве с болью потери, и уметь 
быть рядом.

«Проблемы психического здоровья и 
самоубийства по-прежнему остаются в об-
ществе табуированными темами, – говорит 
клинический психолог и руководитель орга-
низации Peaasi.ee Анна-Кайса Ойдермаа. 
– Поэтому родственники тех, кто ушел из 
жизни, часто оказываются в изоляции. Им 
трудно справляться с горем, особенно когда 
нет возможности открыто говорить о слу-
чившемся без страха осуждения или упре-
ков».

«Люди боятся, что, узнав причину смер-
ти, люди начнут иначе относиться к ним, к 
их семье или к покойному. Из-за этого они 
начинают избегать общения, отдаляются от 
окружающих или вовсе скрывают, что речь 
шла о самоубийстве», – добавляет она.

Как поддержать человека, чей близкий ре-
шил добровольно уйти из жизни – рекомен-
дации Peaasi.ee:
•	 Будьте рядом и ведите себя естественно. 

Не отстраняйтесь из-за страха сказать что-
то не так. Молчание оставляет его один на 
один с болью. Достаточно сказать: «Мне 
жаль» или «Я рядом». Даже признание 
того, что вы не знаете, что сказать, – уже 
поддержка.

•	 Не задавайте вопросов в духе: «Он не по-
давал признаков?» или «У него была де-
прессия?» Это звучит как укор. Можно не 
сомневаться: человек и так сделал всё, что 
мог, знал и умел.

•	 Дайте время. И много. Не ждите, что он 
«уже должен был это пережить». Скорее 
всего, он не переживёт это никогда в пол-
ном смысле, но со временем научится с 
этим жить.

•	 Не расспрашивайте о подробностях смер-
ти. Это воспринимается как болезненное 
любопытство. Если человек сам захочет 
рассказать, он расскажет. Ваша задача – 
слушать, а не выяснять подробности. Не 
делайте предположений и не пытайтесь 
объяснить, почему это случилось.

•	 Вы не знаете. И причин у самоубийства 
никогда не бывает одна и простая. Когда 
мы даем оценку тому, что произошло, или 
обвиняем ушедшего, мы не снимаем боль, 

а лишь усиливаем ее для тех, кто скорбит.
•	 Вы не можете забрать чужую боль. Не 

стоит говорить, что вы знаете, что человек 
чувствует. Не пытайтесь облегчить чужое 
горе пустыми фразами вроде «Жизнь про-
должается», «Каждому дается по силам» 
или «Время лечит». Такие слова только 
обесценивают боль. Просто будьте рядом.

•	 Не думайте, что человек не хочет гово-

рить. Как раз наоборот, он хочет. Ему важ-
но говорить о том, кто ушел. Вспоминайте 
с ним теплые моменты, помогите сохра-
нить образ любимого человека живым.

•	 Слушайте. И будьте готовы слушать одну 
и ту же историю снова и снова. Когда че-
ловек делится болью, не спешите в ответ 
рассказывать о своей или чужой траге-
дии. ●

Семейный день для тех, кто потерял 
близкого из-за самоубийства
Организация Peaasi.ee приглашает 
1 ноября на семейное мероприятие, 
предназначенное для тех, кто пережил 
подобную утрату. В программе дня – 
творческие и поддерживающие занятия 
как для детей, так и для взрослых.  Се-
мейный день пройдет с 12:00 до 16:00 в 
Музее Харьюмаа в Кейла. 

Тем, кто потерял близкого из-за само-
убийства, доступна и постоянная под-
держка. Для этого создана закрытая груп-
па в Facebook „Elu pärast enesetappu: 
Toetusgrupp lähedastele“ (в пер. «Жизнь 
после самоубийства: группа поддержки 
для близких»). Если вы потеряли близ-
кого человека из-за самоубийства, вы не 
обязаны справляться с этим в одиночку. 
В безопасной и бережной обстановке вы 
сможете делиться своим опытом, выслу-
шать других и получить поддержку.

10 сентября, в Международный день 
предотвращения самоубийств, в вось-
ми городах Эстонии – Таллинне, Тар-
ту, Курессааре, Раквере, Пярну, Пайде, 
Вильянди и Пылва – откроются кафе 
психического здоровья. Они предна-
значены для всех, кто хочет поговорить о 
своих трудностях или обеспокоен состо-
янием близкого.

В этот же день с 17:30 до 18:30 со-
стоится вебинар «Начинаю разговор: 
жизнь после самоубийства», на кото-
ром пойдет речь о том, как поддержать 
человека, потерявшего близкого, какую 
помощь в первую очередь ждут такие се-
мьи и какие шаги помогут лучше понять 
и не оставить их одних.

Подробнее: peaasi.ee/olenolemas

Где можно получить помощь? 
Если вы испытываете трудности с пси-
хическим здоровьем, в первую очередь 
можно обратиться к своему семейному 
врачу.

Советы также дает круглосуточная 

бесплатная телефонная линия семейных 
врачей: 1220. Онлайн-консультации до-
ступны на сайтах peaasi.ee и lahendus.net.

Телефоны для получения помощи:
•	 116 111 – Детская линия помощи для 

детей, подростков и взрослых (кругло-
суточно), на эстонском, русском и ан-
глийском языках

•	 116 006 – Телефон кризисной помощи 
жертвам (круглосуточно), на эстон-
ском, русском и английском языках

•	 116 123 – Телефон эмоциональной 
поддержки и духовной помощи (еже-
дневно с 10:00 до 24:00), на эстонском, 
русском и английском языках

•	 655 8088 – «Линия жизни», телефон 
эмоциональной поддержки, на эстон-
ском языке (ежедневно с 19:00 до 
07:00)

•	 655 5688 – «Линия жизни», телефон 
эмоциональной поддержки, на русском 
языке (ежедневно с 19:00 до 07:00)

Если вашей жизни или жизни другого 
человека угрожает опасность, звоните по 
номеру экстренной службы:
•	 Скорая помощь: 112 (круглосуточно)

Круглосуточная экстренная психиатри-
ческая помощь:
•	 Дежурное отделение психиатрической 

клиники в Таллинне: 6 172 650 (24 ч) 
Палдиски мнт., 52

•	 Дежурное отделение психиатрической 
клиники в Тарту: 731 8764 (24 ч) Рая, 
31

•	 Дежурное отделение психиатрическо-
го отделения в Пярну: 447 3281 (24 ч) 
Ристику, 1

•	 Дежурное отделение психиатрической 
клиники в Вильянди: 435 4255 (24 ч) 
Ямеяла, Парги теэ, 6

•	 Отделение экстренной медицины в 
Нарве: 357 1795 (24 ч) Хайгла, 1
●	 Отделение экстренной медици-

ны в Ахтме: 331 1074 (24 ч) Ахтме мнт., 
95

http://Peaasi.ee
http://peaasi.ee/olenolemas
http://peaasi.ee
http://lahendus.net
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Дом со старой крышей из шифера
ФОТОГРАФИЯ: PIXABAY.COM

ГРАФИК СБОРА АСБЕСТОСОДЕРЖАЩИХ ОТХОДОВ 
20-21.09.2025 г.

Асбестосодержащие отходы принимаются у лиц, которые:
•	 обладают зарегистрированным местом жительства в волости Ляэ-

не-Харью;
•	 обладают недвижимостью в волости Ляэне-Харью;
•	 предварительно зарегистрировались на сбор отходов;
•	 получили подтверждающее письмо о регистрации на сбор отхо-

дов.
В рамках сбора отходов по графику у одного домохозяйства за раз 

принимается до 2 кубических метров асбестосодержащих строй-
материалов (включая асбестоцемент).

На прием асбестосодержащих отходов следует предварительно 
зарегистрироваться. Регистрация на сбор по графику открывается 
15 сентября и заканчивается 18 сентября или по окончании заяв-
ленного количества. Для регистрации следует подать заявку с ука-

занием имени и фамилии лица, сдающего отходы, его номера теле-
фона и местожительства (и адреса недвижимости, откуда сдаются 
асбестоцементные отходы, если последний отличается от места 
жительства), а также количества сдаваемых отходов и наименования 
подходящего пункта приема по адресу электронной почты marika.
ilves@laaneharju.ee или по телефону 5353 4720.  

ДЛЯ ПРИЕМА АСБЕСТОСОДЕРЖАЩИХ ОТХОДОВ 
ЖИТЕЛЬ ВОЛОСТИ ДОЛЖЕН ИМЕТЬ ВОЗМОЖНОСТЬ 
САМОСТОЯТЕЛЬНО ТРАНСПОРТИРОВАТЬ ОТХОДЫ В 
ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЙ ПУНКТ СБОРА И СГРУЗИТЬ ИХ В 
КОНТЕЙНЕР.

Сбор отходов по графику предназначен только для частных лиц.  
Юридические лица обязаны сдавать асбестосодержащие отходы со-
ответствующим компаниям по сбору отходов, обладающим надле-
жащей лицензией. ●

Дата Время Пункт приема Координаты

20.09.2025, 
СУББОТА 11.00-12.00

Лауласмаа, Клоогаранна теэ, 20 
(парковка школы Лауласмаа)

XY: 6582034.31, 513696.60 
BL: 59.376083, 24.240935

Палдиски, ул. Пеэтри, 4 (перед пунктом 
сбора отходов в Палдиски)

XY: 6578344.72, 503619.10 
BL: 59.343169, 24.063602

21.09.2025, 
ВОСКРЕСЕНЬЕ 11.00-12.00

Вазалемма, Яама теэ (перед 
железнодорожной станцией)

XY: 6566653.28, 516990.08 
BL: 59.237895, 24.297669

Падизе, насосная станция (на подъезде) XY: 6565092.18, 508364.25 
BL: 59.224138, 24.146484

Что такое асбест?
Асбест – это природный минерал, волокна которого могут разделяться на тонкие прочные нити.

Чем опасен асбест?
Асбест считается особо опасным веществом, относящимся к канцерогенным материалам категории 1А. При обращении c асбестосо-
держащими материалами и изделиями существует опасность вдыхания микроскопических волокон, если асбестовые материалы распи-
ливаются, просверливаются, или же их целостность нарушается каким-либо иным образом (частички асбеста могут попасть в окружа-
ющую среду и вследствие естественного износа). В результате со временем они могут вредить здоровью и стать причиной различных 
легочных заболеваний (включая рак легких).

Источник: Департамент здоровья

mailto:marika.ilves@laaneharju.ee
mailto:marika.ilves@laaneharju.ee


8 Сентябрь 2025  |  No 7 (83) WWW.LAANEHARJU.EE  |         LAANEHARJUVALD

Новые контейнеры для 
стеклотары – удобнее и 
экологичнее

В мае в Харьюмаа мы установили 57 новых контейнеров 
для сбора стеклянной упаковки. Они удобны в исполь-
зовании и благодаря своей вместимости способствуют 

более экологичной утилизации.
«Удобство использования контейнеров – один из ключевых фак-

торов, влияющих на готовность людей сортировать отходы. Новые 
контейнеры устраняют многие прежние неудобства.  Например, 
отверстия в них достаточно большие, чтобы можно было за один 
раз высыпать целый мешок стеклотары. В контейнер свободно по-
мещается даже 3-литровая банка», – рассказала руководитель по 
маркетингу и коммуникациям Tootjavastutusorganisatsioon OÜ Гайли 
Эдинг.

«Если при выбрасывании стеклянные бутылки или банки разо-
бьются – не беда. В процессе переработки стекло всё равно сначала 
дробят. Переработка проходит прямо здесь, в Эстонии, на стеколь-
ном заводе в Ярваканди», – добавила Эдинг.

Каждый из новых испанских контейнеров, поступивших в начале 
года, вмещает 3,6 кубометра стеклотары – это существенно превы-
шает объем старых моделей. Благодаря большей вместимости кон-
тейнеров их вывозят реже, что помогает сократить транспортную 
нагрузку и снизить экологический след. «Перевозка отходов – одна 
из самых ресурсоемких стадий всей цепочки утилизации, поэтому 
мы особенно рады, что новые контейнеры помогают нам работать 
более устойчиво и с заботой об экологии», – отметила Эдинг.

Всего мы установили 57 новых контейнеров. Они размещены в 
волостях Харку, Ляэне-Харью, Сауэ, Йыэляхтме, Куусалу, Раазику, 
а также в городе Локсa.

Напоминаем: в контейнер для стеклотары можно выбрасывать 

Контейнер для сбора стеклянной упаковки, установленный в 
поселке Румму. 

АВТОР: КАТРЕ СААР
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только стеклянную упаковку. 

В контейнер для стеклотары можно выбрасывать:
•	 бутылки из-под газированных и алкогольных напитков
•	 пустые банки из-под варенья, супов и т. д.
•	 стеклянные бутылки из-под масла
•	 флаконы от духов и косметики
•	 пустые стеклянные баночки и флаконы от БАДов и витаминов

В контейнер для стеклотары нельзя выбрасывать:
•	 оконное стекло, листовое стекло, зеркала
•	 лампочки

•	 керамику, хрусталь, фарфор и глиняные изделия
•	 жаропрочное стекло (формы для запекания), кофейники
•	 оптическое стекло

Адреса всех контейнеров и другую полез-
ную информацию о возможностях переработки 
в волости Ляэне-Харью можно найти на карте 
циклической экономики:

https://shorturl.at/6DxWf или отсканировав QR-
код на плакате. ●

TOOTJAVASTUTUSORGANISATSIOON OÜ (TVO)

Лучшее рыбное блюдо Северо-Западной Эстонии 
2025 года было приготовлено из рыбы, которую не-
редко выбрасывают в компост

В субботу 26 июля впервые состоялись выборы лучшего 
рыбного блюда Северо-Западной Эстонии. Мероприятие 
стало настоящим кулинарным праздником для местных 

жителей. Победителем были названы котлеты из язя. Кулинарное 
состязание прошло в рамках программы Дня города в Палдиски.

Котлеты из язя удостоились внимания жюри совершенно слу-
чайно. Так, на Дне города в Палдиски под названием «Море. Рыба. 
Ветер» прошел мастер-класс по спасению пищевых отходов в рам-
ках программы фудшеринга в Клоога. На мастер-классе участники 
научились филированию и разделке язя (рыбы, которая обычно по-
падает в компостную яму), а также приготовили несколько блюд. 
Автор мастер-класса Сийри Калдма рассказала, что местный рыбак 
этой весной выкопал из компоста более 300 килограммов свежего 
язя. «Люди не умеют чистить эту рыбу и не знают, как её готовить», 
- пояснила Калдма причины того, почему рыба скорее оказывается 
в компостной яме, а не на столе. Утром рыбакам пришлось потру-
диться, чтобы добыть повару нужное количество язя, поскольку в 
жаркую погоду рыба отошла дальше в море.

На мастер-классе желающие смогли самостоятельно заняться 
приготовлением рыбы и научиться всем хитростям ее разделки. Из 
язя был приготовлен тартар и котлеты. По инициативе организатора 
приготовленные котлеты были выставлены на суд жюри, которому 
настолько понравилось блюдо, что котлеты из язя объявили победи-
телем конкурса. Критерии оценивания включали в себя вкус, экспо-
зицию, использование местных продуктов и связь с Северо-Запад-
ной Эстонией.

Попробовать блюдо, ставшее победителем конкурса, можно 10 ав-
густа на дне кафе в Клоога в садовом кафе Metsaveere.

Рецепт лучшего блюда Северо-Западной Эстонии 2025 
года:
•	 700 г филе язя
•	 2 луковицы
•	 2 яйца
•	 6 ломтиков черствой булки
•	 2 сырых картофелины
•	 Чеснок, укроп, соль, перец.
Пропустите все ингредиенты через мясорубку, посолите-по-
перчите, добавьте приправы. Слепите котлеты, обваляйте их в 
панировочных сухарях и поджарьте на сковороде.

Полезные советы, как не выбрасывать рыбу и сэкономить 
деньги:
Покупая лосося или форель, не берите филе, а выбирайте разделан-
ную рыбу. Во-первых, она обойдется вам дешевле, а во-вторых, вы 
сможете приготовить из нее минимум четыре блюда:
•	 Нарежьте рыбу на филе. Из филе ближе к голове рыбы получа-

ются отличные стейки, которые вы можете поджарить или запечь. 

Если у вас останется уже запеченная 
рыба, сделайте из нее рыбный салат.

•	 Часть ближе к хвосту засолите: посыпь-
те рыбу большим количеством соли, добавьте немного сахара, при 
желании свежего укропа и лимонный сок. Оставьте рыбу засали-
ваться на 4–5 часов, а затем очистите ее от соли. Нарежьте ломти-
ками и наслаждайтесь соленой рыбой.

•	 Из головы (удалите жабры!), позвоночника и плавников сварите 
рыбный бульон.

•	 в рыбные котлеты можно класть черствую булку
•	 в рыбные котлеты и суп можно добавлять и подсохшие тертые 

овощи
Мастер-класс по спасению пищевых отходов, организованный 

фудшеринговой сетью Roheline Vald MTÜ, прошел в рамках регио-
нальной меры поддержки проектов социальной сферы за счет нало-
га на азартные игры (RE.3.1.1), которая финансируется Министер-
ством социальных дел. Фудшеринговые холодильники, работающие 
на возобновляемой энергии, сейчас располагаются в 14 регионах по 
всей Эстонии. Фудшеринговые холодильники помогают населению 
снизить объем пищевых отходов, объединяют общину и способству-
ют внедрению экологического мышления. ●

ROHELINE VALD MTÜ

Лучшее рыбное блюдо 
Северо-Западной 
Эстонии 2025 года – 
котлеты из язя

Победитель конкурса «Лучшее рыбное 
блюдо Северо-Западной Эстонии 2025» – 
Сийри Калдма. ФОТОГРАФИИ: КАТРЕ СААР

https://shorturl.at/6DxWf
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Молодежь из школ Альтенхольца и Лауласмаа проводит вместе 
время на пляже. 	                      ФОТОГРАФИИ: ИЗ ЛИЧНОГО АРХИВА

На молодежном вечере национальных культур учащиеся школ 
Альтенхольца и Лауласмаа танцевали под звуки волынки

Дружба без границ: школьники из Лауласмаа и 
Альтенхольца нашли общий язык

В начале июля школу Лауласмаа посетила группа из 14 
учеников школы-партнёра в немецком городе Альтен-
хольц. Все они провели несколько дней в Эстонии, живя 

в школьном здании, и сразу же нашли общий язык с местными ре-
бятами. Уже в первый вечер для немецких и эстонских школьников 
был организован вечер знакомств с весёлыми играми, ритмически-
ми упражнениями и песнями. Мероприятие провели координатор 
проекта Инга Ээльмяэ и учитель музыки Малль Тюрги. Ребята не 
только быстро подружились, но и сразу начали обмениваться кон-
тактами. Позже вечером школьники представили друг другу свои 
школы,  а затем все вместе отправились на пляж, чтобы поближе 
пообщаться в неформальной обстановке.

На следующий день гости отправились на экскурсию: поднялись 
на шлаковую гору и посетили знаменитую заброшенную тюрьму 
в Румму, побывали на маяке Пакри, а в Палдиски учились бросать 
камешки по воде. Вечером состоялся объединяющий культурный 
вечер, подготовленный Малль Тюрги и Пирет Арикайнен. Ребята 
вместе пели песни из программы Праздника песни, выучили гимн 

Эстонии, исполнили „Ta lendab mesipuu poole“ (в пер. «Она летит к 
улью») и немецкую песню „Meine Heimat“.  Не обошлось и без на-
родных игр: сыграли в «Богатого и бедного», «Кораблик», станцева-
ли традиционный танец Каэра-Яан. Детский хор школы Лауласмаа 
исполнил для гостей песни „Sind vaid kiidan“ и „Oma mõtete mets“. 
Завершился вечер настоящим пиршеством национальных сладо-
стей: участники знакомили друг друга с угощениями своих стран, а 
потом все вместе устроили общее чаепитие.

В субботу гости отправились в Таллинн, чтобы увидеть торже-
ственное шествие Праздника песни и поддержать своих новых дру-
зей на большом гала-концерте. Воскресенье они тоже провели на 
празднике – под впечатлением, в кругу десятков тысяч зрителей и 
исполнителей.  Впечатления у обеих сторон остались самые тёплые. 
Обе школы высоко оценили этот опыт и уже планируют новые со-
вместные проекты между Лауласмаа и Альтенхольцем. ●

ИНГА ЭЭЛЬМЯЭ
РУКОВОДИТЕЛЬ ПРОЕКТА ШКОЛЫ ЛАУЛАСМАА

Лето не проходит  
без музыки!

Д аже на каникулах юные музыканты находят время для 
занятий и летних лагерей.

Вярска радушно приняла учеников струнного отделе-
ния Ляэне-Харьюской школы музыки и искусств вместе с препода-
вателем по классу скрипки Ольгой Кудаевой.  Несколько дней ребята 
играли в оркестре лагеря и участвовали в мастер-классах для скри-
пачей. Воспитанники класса медных духовых инструментов под 
руководством преподавателя Валдо Рюйтельмаа побывали на Днях 
духовой музыки на Хийумаа. Там они выучили новую программу и 
дали несколько ярких, запоминающихся концертов. Из молодых му-
зыкантов сформировали совместный эстонско-латвийский оркестр 
под управлением Танеля Кохо, Раунo Рюйтельмаа, Олари Рюйтель-
маа, Эльмарса Вайводса и Валдо Рюйтельмаа. Свою силу и чувство 
ритма показали и барабанщики под руководством Рийны Рюйтель-
маа. В следующем году Дни духовой музыки на Хийумаа пройдут 
уже в двадцатый раз, и наши ребята снова планируют участие. Не 
остались без внимания и Дни медных духовых инструментов в 

Выру. Многие наши ученики отправились туда на мастер-классы, 
чтобы поднять планку и сделать звучание еще выразительнее. ●

РИЙНА РЮЙТЕЛЬМАА
ИСПОЛНЯЮЩАЯ ОБЯЗАННОСТИ ДИРЕКТОРА ЛЯЭНЕ-ХАРЬЮСКОЙ 

ШКОЛЫ МУЗЫКИ И ИСКУССТВ
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Мероприятия в монастыре Падизе в сентябре

Н аиболее активный сезон в мона-
стыре Падизе постепенно подхо-
дит к концу, но в сентябре всех 

желающих также ждут интересные меро-
приятия.
•	 13 сентября в 15.00 в монастыре вы-

ступит дуэт скрипки и виолончели Duo 
EnPassant, в составе выступят Мерили Ле-
отоотс и Анна Райланд-Джонс.

•	 В конце сентября и начале октября в Пади-
зе снова можно будет посмотреть избран-
ные документальные фильмы из реперту-
ара Матсалуского фестиваля фильмов о 

природе. Сеансы пройдут в рамках про-
граммы фестиваля Porikuu.

•	 Более подробная информация о демон-
стрируемых фильмах и времени сеансов 
будет опубликована на официальном сай-
те и странице монастыря Падизе в сети 
Facebook.

•	 Важное напоминание для школ и детских 
садов! На новый учебный год монастырь 
Падизе в качестве центра экологическо-
го образования получил положительный 
ответ на свое ходатайство о финансиро-
вании со стороны Центра экологических 

инвестиций. Это озна-
чает, что мы сможем 
предложить желающим 
бесплатные образова-
тельные программы в 
объемах пособия. Же-
лающие должны само-
стоятельно организовать себе транспорт 
в Падизе.
Для получения дополнительной инфор-

мации и бронирования программ просим 
связываться с нами по электронной почте 
haridus@padise.ee. ●

Старшая группа, участвовавшая в соревнованиях по гандболу

Насыщенное лето юных гандболисток из Падизе

Т ренировки юных гандболисток 
из Падизе продолжились сразу 
же после того, как им разрешили 

тренироваться. Занятия проводились при 
старой школе Ристи, а в период домашне-
го обучения – на тропе здоровья и уличной 
площадке. Целью тренировок стала подго-
товка к соревнованиям по пляжному ганд-
болу в конце июля и начале августа.

Мы приняли участие в соревнованиях 
в двух возрастных группах: девочки 2004 
года рождения и младше, а также 2007 года 
рождения и младше. Первый соревнования 
после длительного перерыва оказались не 
самыми успешными, но следующие этапы 
общего зачета прошли уже намного лучше.

На первом этапе, который состоялся в 
Пыльва, обе команды завоевали 4-е место. 
Неделю спустя, во время этапа 4 августа, 
девочки 2007 года рождения заняли 3-е ме-
сто, а девочки 2004 года рождения стали 
обладательницами 1-го места. На послед-
нем этапе обе команды оказались на 2-м 
месте. В общей сложности на чемпионате 
Эстонии по пляжному гандболу девочки 
2007 года рождения заняли 3-е место. В 
составе команды играли Виктория Кохв, 
Мари-Лийз Рооз, Лаура Лийза Нойхауз, 
Лаура Лизетте Робас, Кармен Эрбах, Эле-

рийн Мазинг и Кетлин Собаолс. Девочки 
2004 года рождения соревновались с девоч-
ками из Пярну и заняли 2-е место. В составе 
команды выступили Нора Рандмяэ, Лили 
Марлеэн Вадер, Мария Вийзитамм, Яана 
Нуут и Карола Лизетте Эпнер.

Перед началом нового учебного года в 
конце августа спортсменок ждут соревно-
вания в Пярну. Надеемся, что болезнь не 
вернется, и новый сезон состоится в полном 
объеме. ●

СИЙРИ УУСКЮЛА

Младшая группа, участвовавшая в соревнованиях по гандболу
ФОТОГРАФИИ: ДИАНА ЙЕЗИН-ГНИБИДА
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Познакомьтесь с пушистыми и пернатыми жителя-
ми эстонских музеев!

В эстонских музеях можно найти не 
только экспонаты, но и самых на-
стоящих – мяукающих, блеющих, 

шипящих, кукарекающих и даже поющих 
– жителей! Например, в Раквереском замке 
живет осел Колумбус, в природном центре 
Пернова – африканская гигантская улитка 
Лотте, а в Эстонском сельскохозяйственном 
музее – пони Принц и Сильвестр.

Руководитель по маркетингу Музейной 
карты Лийна Пульгес собрала список из 10 
музеев, где можно познакомиться с пуши-
стыми и пернатыми обитателями, которых 
она особенно рекомендует посетить.

Посещать эти музеи особенно удобно с 
Музейной картой. Кстати, вы знаете, что с 
этим электронным абонементом вы можете 
неограниченно посещать более 130 музеев и 
центров впечатлений по всей Эстонии?

С Музейной картой музеи могут посе-
щать все, кто интересуется культурой, и под-
тверждение тому – уже более 20 000 эстон-
цев, оформивших такую карту.

Подробнее: muuseumikaart.ee/muzejnoja-
karta 

Раквереский замок. Главной достопри-
мечательностью замка считается дружелюб-
ный осел по имени Колумбус, ради которого 
туда приезжают целыми семьями. Его сосед 
– 24-летний эстонский жеребец Тарзан. На 
территории живут также козы, овцы, кроли-
ки и шелковые куры. Когда-то их было всего 
трое, но теперь их уже десять – такие вот 
усердные несушки.

Природный дом Пернова. Здесь гром-
ко подают голос неразлучники и волнистые 
попугаи, которые обожают перебивать гово-
рящих. Если экскурсовод оказывается рядом 
с ними вместе с группой, может случиться 

так, что птицы начнут громко «разговари-
вать» одновременно с ним. В аквариуме с 
кораллами дети сразу узнают хорошо зна-
комого по мультфильму полосатого малька 
Немо.

Кроме палочников и мучных хрущей, в 
природном доме живет и африканская ги-
гантская улитка Лотте. Увидеть ее можно 
только по счастливой случайности: чаще 
всего она прячется в своей раковине, длина 
которой около 13 см.

Тартуская обсерватория. Во дворе 
обсерватории летом живут козы Струувик 
и Фрауник, которые получили свои имена 
в честь Фридриха Георга Вильгельма фон 
Струве и Иозефа фон Фраунгофера – уче-
ных, сыгравших важную роль в истории 
обсерватории. Посетителям разрешено ти-
хонько гладить коз по спине, а также вместе 
с ними можно осмотреть выставку «Асте-
роиды – угроза или возможность?».

Эстонский музей под открытым не-
бом. Животное семейство музея растет с 
каждым годом. Как и в старые времена, к 
настоящему хутору непременно относят-
ся и домашние животные. В музее живут 
куры, гуси, индюки, утки, лошади, козы, 
овцы, кролики, а также кот по имени Вассо.

Кот Вассо обитает в сетуском хуторе и 
сначала был очень пуглив. Теперь же он 
ни на шаг не отходит от своей хозяйки, при 
любой возможности лезет на колени и тре-
бует, чтобы его гладили.

Музей крестьянского быта в Мыни-
сте. Здесь живут петух с тремя курами и 
кролик. У соседей есть лошадь, которую 
можно наблюдать через забор – однажды 
она потребовала, чтобы ее впустили в зда-
ние музея, поднявшись на крыльцо. Семьи 
с детьми могут искать яйца в куриных гнез-

дах, и их с удовольствием разрешат взять с 
собой домой.

Эстонский сельскохозяйственный 
музей. Главной достопримечательностью 
музея являются пони Принц и Сильвестр, 
которые в хорошую погоду и не в «заба-
стовке» с удовольствием катают посети-
телей в повозке. Кроме того, здесь живут 
белоголовые овцы Роози и Юссике, гуси, 
куры, индюки, перепелки, утки и козы. В 
большом и красивом саду обосновались 
кролики разных пород, а также в музее жи-
вут некоторые незваные гости – воробьи и 
мыши.

Хутор-музей К. Р. Якобсона в Кургья. 
Здесь обитают овцы, коровы, кролики, ло-
шади, куры, а зимой и мыши. Если днем 
коровы находятся на пастбище, стоит про-
гуляться по природной тропе музея, чтобы 
обойти их загон. А еще каждое лето здесь 
появляется семейство аистов.

Усадьба Пальмсе. Здесь живут лошадь 
Узумэ, пони Яагу Комеэт и Карлос, а так-
же мини-овечки Элли и Белли. Посетители 
могут также понаблюдать за кроликами и 
козлятами.

Ториский завод лошадей. Любимца-
ми всех посетителей являются два очарова-
тельных пони по имени Типп и Тяпп, дни 
рождения которых торжественно отмеча-
ются в музее.

Покумаа. Круглый год на территории 
живут шесть овец. Они свободно пере-
двигаются по территории Падасоомяэ и 
выпрашивают угощение у посетителей. 
Перед «Избушкой угощений» (Toidutare) 
находятся два крольчонка, которых можно 
аккуратно погладить и взять на руки. ●

МУЗЕЙНАЯ КАРТА

Фестиваль искусства Porikuu приглашает художни-
ков на осеннюю выставку в Кясалу!

4 октября в художественном центре 
усадьбы Кясалу состоится семей-
ный день фестиваля Porikuu под на-

званием «Искусство и творчество». Это бу-
дет яркий осенний праздник, посвященный 
местному искусству и силе воображения. Мы 
приглашаем художников и творческих людей 
из Ляэне-Харью принять участие в выставке 
местных авторов, а также провести короткие 
мастер-классы для семей и детей.

Условия участия:
•	 Выставка пройдет в художественном цен-

тре Кясалу. Работы можно размещать как в 
помещении (на стенах), так и на улице.

•	 Мы ждем готовые произведения, связан-

ные с темами осени, природы, сообщества, 
родного края, человека и окружающей сре-
ды.

•	 Работы должны быть легко экспонируемы 
– подойдут, например, крючки, веревки, 
рамки с креплениями или подставки.

•	 Можно представить серию из 2–5 работ 
или одну крупную – размещение будет 
зависеть от интереса участников и возмож-
ностей пространства. 

Как подать заявку?
До 21 сентября пришлите на эл. почту:
1.	Краткий рассказ о себе и своей связи с Ляэ-

не-Харью волостью
2.	Информацию о работах, которые хотите 

представить: название, техника, размеры, 
пара слов о концепции

3.	Описание того, как вы планируете их экс-
понировать (например, подвес, подставка, 
полка, уличная скульптура и т. п.)

4.	Фото планируемых работ (возможно, про-
цесс или эскизы)

5.	Готовы ли вы провести мастер-класс?  
(Если да – какую активность могли бы 
предложить?)
Контакт для заявок и вопросов: 

wilhelmina@kakuke.eu, телефон: 5333 3631 
Мы поддержим участников в организации 

и дадим возможность представить свое твор-
чество перед местным сообществом и гостя-
ми фестиваля. ●

http://muuseumikaart.ee/muzejnoja-karta
http://muuseumikaart.ee/muzejnoja-karta
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TALNTA

13.11.2025 KELL 9:00-17:00

Lääne-Harju Vallavalitsus VI korrus (Rae tn 38)

QR KOOD|tel: 56151254|reelika.magimets@bcs.ee 
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Комфорт и качество жизни населения в Клоога вырастут 
благодаря экологичному централизованному отоплению

Н овая котельная в поселке Клоога волости Ляэне-Харью 
работает на древесной щепе и предлагает местным жи-
телям удобную, надежную и экологичную услугу цен-

трализованного теплоснабжения. Новое здание котельной, постро-
енное под руководством теплоснабжающей компании N.R. Energy, 
обеспечит население поселка стабильным теплоснабжением на 
длительный период. В Клоога стабильно растет интерес к центра-
лизованному отоплению: так, недавно к централизованной сети 
уже подключились многоквартирные дома по ул. Сааре, 5 и ул. 
Лийва, 7, и каждый новый дом, дополняющий теплофикационную 
сеть, способствует выстраиванию более эффективной системы, от 
которой выиграют все потребители.

Современная технология и экологичный подход
Новая котельная в Клоога является частью масштабной инвестици-
онной программы N.R. Energy, в ходе которой в 2023–2024 гг. более 
15,5 миллионов евро было вложено в строительство четырех новых 
котельных в Клоога, Мярья, Оргита и Локса. Все эти котельные к 
настоящему времени получили маркировку 
эффективного централизованного теплоснаб-
жения Tõhus Kaugküte, выдаваемую Эстон-
ским союзом энергетики и отопления (EJKÜ) 
и подтверждающую соответствие котельных 
современным требованиям в области энерго-
эффективности.

«Наши котельные применяют современные 
технологии производства тепла, разработан-
ные в Австрии; для обеспечения высокой на-
дежности поставок в качестве сырья исполь-
зуется возобновляемый ресурс – эстонская 
древесная щепа», - пояснила член правления 
N.R. Energy Татьяна Карху. «Это позволяет 
снизить объем использования ископаемых ви-
дов топлива и выбросов CO2».

Полностью автоматическая котельная ис-
пользует современные технологические реше-
ния, позволяющие управлять отопительными 
процессами без постоянного человеческого 
вмешательства. Срок использования котельной по проекту со-
ставляет 30 лет, но при условии правильного обслуживания ко-
тельная может обслуживать население до 40 лет.

Принципы ценообразования
Стоимость централизованного отопления во многом зависит от 
распределения постоянных расходов между потребителями. Чем 
больше потребителей, тем оптимальнее распределяются расходы 
на содержание системы.

«В мелких населенных пунктах обеспечение жизнеспособ-
ности централизованных отопительных систем является более 
сложной задачей, чем в больших городах», - поясняет Карху. 
«Если в Таллинне или Тарту инвестиции распределяются между 
тысячами потребителей, то в мелких поселках расходы по обнов-
лению такой же масштабной инфраструктуры нередко приходит-
ся нести лишь паре-тройке сотен домохозяйств».

8 июля 2025 года компания N.R. Energy представила Департа-
менту конкуренции новое исправленное ходатайство об измене-
нии цены, согласно которому цена тепловой энергии в зоне цен-
трализованного отопления Клоога составит 125,07 евро за МВтч. 
Это обеспечит стабильное и устойчивое качество отопительных 
услуг в данном регионе.

Эффективность системы централизованного отопления и сто-
имость отопления помещений зависят от множества факторов. 
Как правило, эффективность системы повышается, когда растет 
количество подключенных к системе потребителей, потребители 

используют централизованное отопления для собственно отопле-
ния помещений и подогрева бытовой воды, а также при условии 

тесного сотрудничества с местным само-
управлениям в области развития инфра-
структуры. Особенно важным считается 
подключение к системе зданий с боль-
шим объемом потребления, что кругло-
годично стабилизирует работу системы.

Возможности расширения сети 
централизованного отопления
«Клоога – это регион, в котором мы на-
блюдаем большой потенциал с точки 
зрения расширения сети централизован-
ного отопления», - пояснила Карху. «Ме-
стонахождение поселка недалеко от Тал-
линна повышает его привлекательность 
для предпринимателей и населения. Ис-
ходя из этих факторов, становится ясно, 
что в регионе есть потенциал для роста 
потребления».

Современная централизованная ото-
пительная система идеально подходит для зданий общественного 
назначения и различных жилых построек. Каждое новое подклю-
чение укрепляет систему в целом и способствует повышению эко-
логичности региона.

Как подключиться к системе?
Для подключения к сети централизованного отопления для нача-
ла достаточно связаться с компанией N.R. Energy. Фирма составит 
бесплатную техническую оценку и при необходимости соответ-
ствующий проект. Этот процесс довольно простой, и специали-
сты нашей компании окажут вам поддержку на всех этапах.

«Мы поможем подобрать подходящее решение для любой по-
стройки», - подтверждает менеджер по развитию Лиа Рекс. «Мы 
предлагаем бесплатные технические консультации и оказываем 
помощь на всех этапах процесса подключения. Мы рекоменду-
ем всем рассмотреть вариант подключения к централизованному 
отоплению: это инвестиция в свой комфорт и забота об окружа-
ющей среде».

Сотрудничество с различными сторонами
Для успешного развития сети централизованного отопления в 
Клоога необходимо сотрудничество со всеми сторонами. Про-
изводитель тепла производит соответствующие инвестиции и 
гарантирует высокое качество услуги; волость Ляэне-Харью под-
держивает развитие инфраструктуры, а население делает разум-
ный выбор в пользу подключения к экологичной системе.

N.R. Energy
Компания N.R. Energy была основана в 
1997 году полностью на эстонском част-
ном капитале. Фирма оказывает услу-
ги теплоснабжения в 19 регионах сети 
централизованного отопления по всей 
Эстонии и занимается продажей тепло-
вой энергией из нескольких десятков 
автоматических центральных и местных 
котельных.

Основными клиентами компании 
являются многоквартирные и частные 
дома, школы, детские сады, спортивные 
сооружения, учреждения сферы здра-
воохранения, местные самоуправления, 
государственные и муниципальные уч-
реждения, а также частные предприятия.
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Нумерация избирательных участков и места для голо-
сования следующие: 
1.	Избирательный участок № 1 – помещение 

для голосования открыто во все дни пред-
варительного голосования и в день выбо-
ров в библиотеке волости Ляэне-Харью 
(ул. Раэ, 38, г. Палдиски, волость Ляэне-Ха-
рью, Харьюмаа).

2.	Избирательный участок № 2 – в первый 
день предварительного голосования и в 
день выборов голосование проходит в на-
родном доме Падизе культурного центра 
Ляэне-Харью (Валламая, деревня Падизе, 
волость Ляэне-Харью, волости Ляэне-Ха-
рью); во второй день предварительного 
голосования – в библиотеке Харью-Ристи 

волости Ляэне-Харью (школа Ристи, д. 
Харью-Ристи, волость Ляэне-Харью, Ха-
рьюмаа). 

3.	Избирательный участок № 3 – во второй и 
первый день предварительного голосова-
ния, а также в день выборов голосование 
проходит в общественном центре Вазалем-
ма (бывший волостной дом Вазалемма) 
(ул. Ранна 8, поселок Вазалемма, волость 
Ляэне-Харью, Харьюмаа). 

4.	Избирательный участок № 4 – во второй 
день предварительного голосования по-
мещение для голосования находится в 
здании Kurepesa детского сада Lustipesa 

(ул. Орискюла 20, деревня Лехола, волость 
Ляэне-Харью, Харьюмаа); в первый день 
предварительного голосования и в день 
выборов – в общественном центре Лаула-
смаа (ул. Клоогаранна 26/2, д. Лауласмаа, 
волость Ляэне-Харью, Харьюмаа). 

5.	Избирательный участок № 5 – во второй и 
первый день предварительного голосова-
ния, а также в день выборов голосование 
проходит в Клоогаском доме культурного 
центра Ляэне-Харью (ул. Аэдлинна 3, по-
селок Клоога, волость Ляэне-Харью, Ха-
рьюмаа). ●

Волость Ляэне-Харью выдала котельной 
в Клоога разрешение на строительство и 
эксплуатацию, тем самым убедившись в 
безопасности и необходимости новой ко-
тельной. Доверие волости к компании N.R. 
Energy также демонстрирует то обстоя-
тельство, что в июне 2024 года волость 
произвела отчуждение своих теплофика-
ционных трасс в пользу фирмы согласно 
решению № 30 волостного собрания Ляэ-
не-Харью от 18 июня 2024 года.

«Поселок Клоога может стать примером 

для других небольших населенных пун-
ктов по всей Эстонии, где старые системы 
централизованного отопления уже нужда-
ются в обновлении», - отметила Татьяна 
Карху. «Посредством конструктивного со-
трудничества мы можем продемонстриро-
вать, что даже в маленьких поселках пре-
восходно работают современные системы 
централизованного отопления».
Обращайтесь к нам
Система централизованного отопления в 
Клоога способна обслуживать значительно 

большее количество потребителей. Каждое 
новое подключение создает предпосылки 
для повышения экологичности и увеличе-
ния общей эффективности системы. ●

 
Дополнительная информация и подклю-
чение:
МЕНЕДЖЕР ПО РАЗВИТИЮ ЛИА РЕКС
N.R. ENERGY OÜ
E-MAIL: INFO@NRENERGY.EE

Lääne-Harju Muusika- ja Kunstide
Kool ootab lasteaiaealisi lapsi,

tantsutrennidesse Paldiskis, Kloogal,
Harju-Ristil, Rummus, Vasalemmas.

Kontakt:
riina.ryytelmaa@mkkool.laaneharju.ee

      tel.: 505 1879 

Tantsuhuvist anna teada registreerudes
https://piksel.ee/arno/laaneharju/

Kuutasu 20 eurot (1x nädalas).

Преимущества централизованного отопления для ваше-
го дома

Ц ентрализованное отопление – это практичный и удоб-
ный вариант, обладающий множеством значительных 
преимуществ и для квартирных товариществ, и для 

собственников частных домов.
В первую очередь, централизованное отопление связано с удоб-

ством. Теплоснабжение производится автоматически без вмеша-
тельства со стороны пользователя; вам не нужно беспокоиться о 
запасе отопительных материалов или обслуживании оборудования. 
Обслуживанием и мониторингом всей системы занимается про-
фессиональная команда специалистов.

Еще один важный аспект – это безопасность. В здании с центра-
лизованным отоплением отсутствуют пожароопасные отопитель-
ные устройства, значительно снижается риск пожара и отравления 
угарным газом; также вам не надо беспокоиться о состоянии газо-
вого или масляного трубопровода.

Многие потребители положительно оценивают экономичность 
централизованного отопления с точки зрения организации про-
странства. Вам не нужно оборудовать отдельную котельную в 
своем доме, и вы сможете использовать это помещение для иных 
целей.

Экологичность является одним из важнейших факторов в со-
временном мире. Благодаря центральному производству тепла, 
данный тип отопления сопровождается более низкими выбросами. 
Современные котельные используют возобновляемую древесную 
щепу, благодаря чему значительно сокращается местный объем за-
грязнения воздуха.

Также следует учитывать экономическую целесообразность. 
Централизованное отопление предлагает стабильную и прогнози-
руемую отопительную систему, возможность использовать одно 
и тоже решение для подогрева бытовой воды, а также отсутствие 
необходимости инвестировать в приобретение собственных отопи-
тельных устройств и их обслуживание.
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ЧАСТНЫЕ ОБЪЯВЛЕНИЯ
УСЛУГИ ТРУБОЧИСТА. 
Выдается соответствующий 
акт.
korstnavanem@gmail.com
Тел. 52 81 968

Кровельные работы (профна-
стил, этернит). Строительство 
жилых домов и построек. 
Утепление и отделка фасадов. 
Реновация подъездов много-
квартирных домов.
mehitus@gmail.com 53529476

В связи с расширением объема 
работ приглашаем на работу:
1. ШВЕЮ (для работы на уни-
версальной машине, с опытом)
2. МАСТЕРА-ТЕХНОЛОГА
Присылайте резюме на 
protten@protten.ee Доп. инфор-
мация по тел. 5331 0767

АРХИТЕКТОР. ПРОЕКТ ЧАСТ-
НОГО ДОМА. 
aare.keel@gmail.com 58319789

Avaldame siirast kaas-
tunnet meie armsale 
raamatukoguhoidjale  
Eleonora Eriksi`le kalli

ABIKAASA

kaotuse puhul.

Soojade kallistustega,
Lääne - Harju Valla 
Raamatukogu pere

... maailma lõpus on kohvik,
kus kunagi kohtume kõik. 
kus kunagi kohtume taas 

 - T.Trubetsky

Ühingu asutajat ja 
juhatuse liiget

MARIANNE HASAN

mälestab Lodijärve PÜ

Südamlik kaastunne 
Eveli Eespere`le kalli 

EMA 

kaotuse puhul

OÜ Ekoy Elektroonika

Südamlik kaastunne  
Virge Tambur`ile kalli 

EMA 

kaotuse puhul
 

OÜ Ekoy Elektroonika

Sinu kodu nüüd seal, kus on linnutee - 
see helendav rada, kui sädelev kee.

 
Mälestame kallist 

tantsukaaslast

ASTA MAHLAKUT
14.12.1940 - 23.07.2025.

 
Vasalemma rahvatantsurühm Lepalind

SÜGIS CUP 2025
KALEVI STAADIONIL

Spordiklubi Liider korraldab 20. septe�bril

algusega kell 11.00 �alevi staadio�il

(Staadio�i 3, �alli��) 7–12-aastaste

kooliõpilaste kergejõustikupäeva Sügis �up

202�.

Võistlus on mõeldud lastele sünniaastaga 2013–

201� ning toimub nii tüdrukutele kui ka poistele

kolmes vanuseklassis: 201�-201�. a sündinud,

2016-201
. a sündinud �a 201�-2013. a sündinud.

Kavas on 60 m �ooks, kaugushüpe �a pallivise.

Võistlus on individuaalne, parematele on

autasuks

diplomid �a medalid. �egistreeruda saab

võistluspäeval kell 10.00–10.�
 kohapeal,

sealsamas toimub ka võistle�akaartide täitmine.

Võistlus o� tasuta, oota�e ro�ket osavõttu!

Ants Soosaar

Spordiklubi Liider


